Fl

=

-~

* X %
* *
—— * *
* *

* o, x

EUROOPAN PARLAMENTTI 2009 - 2014

Istuntoasiakirja

15.6.2010

RC\820659FI.doc

B7-0370/2010 }
B7-0371/2010 }
B7-0372/2010 }
B7-0373/2010 }
B7-0374/2010 } RC1

YHTEINEN
PAATOSLAUSELMAESITYS

tyOjarjestyksen 110 artiklan 4 kohdan mukaisesti

joka korvaa poliittisten ryhmien jéttdmat padtoslauselmaesitykset:
ALDE (B7-0370/2010)

S&D (B7-0371/2010)

Verts/ALE (B7-0372/2010)

PPE (B7-0373/2010)

ECR (B7-0374/2010)

EU:n ja Yhdysvaltojen ilmailusopimuksesta

Mathieu Grosch
PPE-ryhmén puolesta

Said El Khadraoui
S&D-ryhmén puolesta
Gesine Meissner
ALDE-ryhmén puolesta
Eva Lichtenberger
Verts/ALE-ryhmin puolesta
Jacqueline Foster
ECR-ryhmin puolesta

PE441.952v01-00}
PE441.953v01-00}
PE441.954v01-00}
PE441.955v01-00}
PE441.956v01-00} RC1

Fl



Euroopan parlamentin piitoslauselma EU:n ja Yhdysvaltojen ilmailusopimuksesta

Euroopan parlamentti, joka

— ottaa huomioon pdytakirjan, jolla tarkistettiin Euroopan yhteison ja sen jasenvaltioiden seka
Amerikan yhdysvaltojen lentoliikennesopimusta, joka parafoitiin 25. maaliskuuta 2010
("toisen vaiheen sopimus"),

— ottaa huomioon 5. toukokuuta 2010 antamansa pdéitdslauselman neuvottelujen aloittamisesta
PNR- eli matkustajarekisteritietoja koskevien sopimusten tekemiseksi Yhdysvaltojen,
Australian ja Kanadan kanssa!,

— ottaa huomioon 13. tammikuuta 2009 antamansa pédétoslauselman yhteistyosta siviili-
ilmailun turvallisuuden sééntelyssa?,

— ottaa huomioon 14. maaliskuuta 2007 ja 11. lokakuuta 2007 antamansa pédétdslauselman
EU:n ja Yhdysvaltojen vilisesti lentoliikennesopimuksesta’ ("ensimmaéisen vaiheen
sopimus"),

— ottaa huomioon 17. tammikuuta 2006 antamansa pédétoslauselman yhteison ulkoisen
ilmailupolitiikan kehittdmisesté?,

— ottaa huomioon tydjérjestyksen 110 artiklan 4 kohdan,

A. ottaa huomioon, ettd ensimméisen vaiheen sopimus, jonka véliaikainen soveltaminen alkoi
30. maaliskuuta 2008, sisélsi lykkdysehdon siltd varalta, ettd toisen vaiheen sopimusta ei olisi
saatu tehtyd marraskuuhun 2010 mennessa,

B. ottaa huomioon, ettd ensimmadisen vaiheen sopimus oli vasta ensimmdiinen askel EU:n ja
Yhdysvaltojen ilmailumarkkinoiden avaamisessa, ja siind molemmat osapuolet velvoitettiin
lujasti jatkamaan neuvotteluja markkinoille padsyn jatkamisesta ja maksimoimaan hyddyn
kuluttajille, lentoyhtidille, tyontekijoille ja yhteisoille ja kdsittelemadn esimerkiksi
kysymysti investointien helpottamisesta maailmanlaajuisen ilmailualan realiteettien
ottamiseksi paremmin huomioon, vahvistamaan transatlanttista lentoliikennejérjestelmaa ja
luomaan puitteet, joilla kannustetaan muita maita avaamaan omat lentoliikennemarkkinansa,

C. ottaa huomioon, ettd toukokuussa 2008 kdynnistettyjen neuvottelujen tuloksena saatiin
aikaan alustava sopimus 25. maaliskuuta 2010,

I Hyviksytyt tekstit, P7_TA(2010)0144.

2 Hyvéksytyt tekstit, P6_ TA(2009)0001.

3 Hyvéksytyt tekstit, P6_ TA(2007)0071 ja P6_TA(2007)0428.
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D. ottaa huomioon, ettd EU:n ja Yhdysvaltojen ilmailumarkkinat vastaavat yhdessd noin 60:ta
prosenttia maailman lentoliikenteesté ja niiden avaaminen hyddyttiisi kuluttajia Atlantin
molemmilla puolilla, toisi merkittdvia taloudellista hyotya ja loisi tyopaikkoja,

Yleiset periaatteet

1. panee merkille 25. maaliskuuta 2010 tehdyn alustavan sopimuksen, jolla voitaisiin sekd
vahvistaa markkinoille pddsyssd saavutettuja, ensimmaéisen vaiheen sopimukseen siséltyvia
edistysaskeleita, sekd parantaa sddntely-yhteistyotd;

2. muistuttaa, ettd monista lentoliikenteen sddntelyn ndkdkohdista, esimerkiksi
melurajoituksista sekd yolennoille asetettavista rajoituksista, olisi paitettidva paikallisella
tasolla toissijaisuusperiaatteen mukaisesti, ja pyytdd Euroopan komissiota koordinoimaan
kyseisid aiheita Euroopan tasolla ja ottamaan téssd yhteydessd huomioon jésenvaltioiden
kansalliset lainsdddidnnét, jotta voidaan jatkaa neuvotteluja Yhdysvaltojen kanssa ja ratkaista
myd&s muut ndihin ongelmiin liittyvét kysymykset, esimerkiksi kabotaasi;

Markkinoiden avaaminen

3. pitdd valitettavana, ettd ulkomaisia sijoituksia koskevien epdajanmukaisten
lainsdddénnollisten rajoitusten poistamisessa ei ole edistytty merkittdvésti, ja katsoo, ettd
tdma pitdd voimassa nykyiset yksipuoliset rajoitukset, joita Yhdysvallat on asettanut
ulkomaiselle omistukselle ja médérdysvallalle;

4. palauttaa mieliin, ettd EU:n ja Yhdysvaltojen lentoliikennesopimuksen perimmaéisend
tavoitteena on markkinoiden tdydellinen avaaminen siten, ettd kumpikaan osapuoli ei aseta
mitéén rajoituksia;

5. panee merkille, ettd EU:n lentoyhtiot saavat vain rajoitetun paésyn Yhdysvaltain hallituksen
rahoittamaan lentoliikenteeseen ("Fly America Programme" -ohjelma), ja muistuttaa, etta
EU:n jisenvaltioiden hallituksilla ei ole samanlaisia sdédnnoksid;

Sddntelyn lihentiminen, turvallisuus ja varmuus

6. kannustaa sekakomiteaa kehittdméédn uusia ehdotuksia sddntelypédtosten vastavuoroiseksi
tunnustamiseksi sddntelyn parantamisen periaatteiden mukaisesti;

7. pitdad erittdin tirkednd yhteistyon tekemistd EU:n ja Yhdysvaltojen ilmaliikenteen
hallintajérjestelmien ("SESAR" ja "Next Gen") kehittdmiseksi, jotta voidaan varmistaa
yhteentoimivuus ja -sopivuus sekd myotidvaikuttaa ympéristovaikutusten vihentdmiseen;

8. pitdd myonteisend EU:n ja Yhdysvaltojen lentoturvallisuusviranomaisten yhteisty6td kaikilla
tasoilla;

9. pitéad valitettavana, ettd ulkomaisia korjausasemia koskevissa kysymyksissi ei ole tapahtunut
edistystd;
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10.

11.

12.

13.

14.

15.

16.

toteaa jélleen, ettd Euroopassa laadittu ala-arvoisten lentoyhtididen musta lista seka
yhdysvaltalaisten lentoyhtididen tason seurantajérjestelmé ovat térkeitd, ja kehottaa
molempia osapuolia jakamaan asiaa koskevia tietoja;

korostaa, ettd Euroopan ja Yhdysvaltojen kansalaisten yksityisyyttd olisi kunnioitettava, kun
EU ja Yhdysvallat vaihtavat henkil6tietoja, kuten Euroopan parlamentti vaatii 5. toukokuuta
2010 antamassaan paitdslauselmassa; korostaa tdhdn liittyen, ettd on tirkeédd sopia pikaisesti
maailmanlaajuisista normeista tietosuojan ja yksityisyyden suojan alalla;

korostaa, ettd Euroopan unioni perustuu oikeusvaltioperiaatteeseen ja ettd kaikenlaisen
turvallisuustarkoituksiin tapahtuvan henkil6tietojen siirtdmisen EU:sta ja sen jdsenvaltioista
olisi perustuttava sdddoksen asemassa oleviin kansainvilisiin sopimuksiin, jotta voidaan
antaa EU:n kansalaisille tarvittavat takeet, kunnioittaa menettelyllisid takeita ja oikeutta
puolustukseen sekd noudattaa kansallista ja unionin tietosuojalainsdddantoa;

korostaa EU:n ja Yhdysvaltojen kansalaisten ja lentoliikenteenharjoittajien oikeusvarmuuden
sekd lentoliikenteenharjoittajia koskevien yhdenmukaistettujen vaatimusten merkitysti;,

toteaa, ettd kuulemisella ja yhteistyolla on tirked merkitys ilmailun turvaméaraysten
yhteydessd, mutta varoittaa liiallisista tai koordinoimattomista toimista, jotka eivit perustu
asianmukaiseen riskien arviointiin;

kehottaa uudestaan komissiota ja Yhdysvaltoja tarkastelemaan uudelleen vuoden 2001
jélkeen asetettujen lisdturvatoimien tehokkuutta, jotta turvaketjun pééllekkaiset ja heikot
lenkit voidaan poistaa;

pitdd kannatettavana kerralla toteutettavia turvatoimia eikd matkustajien ja matkatavaroiden
tarkastamista jokaisen vililaskun yhteydessd uudelleen;

Ympiiristo

17.

18.

19.

tunnustaa, ettd lentoliikenne aiheuttaa useita kielteisid ympéristovaikutuksia, erityisesti
melunlidhteend ja ilmastonmuutoksen myotavaikuttajana, ja ettd ndma vaikutukset lisdéntyvét
lentoliikenteen kasvun myoté;

toteaa, ettd ympadristdalan yhteistyotd koskeva yhteinen julistus on ratkaisevan tirked
kansainvilisen lentoliikenteen ympéristovaikutuksia kisiteltdessd, mutta pitdéd kuitenkin
valitettavana, ettd padstOkauppajirjestelméd koskevaa asetusta ei ole siséllytetty alustavaan
sopimukseen; huomauttaa, ettd neuvotteluja Yhdysvaltojen kanssa on jatkettava, koska
paastokauppajérjestelmai tulee voimaan vuoteen 2012 mennessi;

pitdd myOnteisend, ettd on sovittu yhteistyon tekemisestd Kansainvélisen siviili-
ilmailujérjeston (ICAO) puitteissa lentomelun ja padstdjen rajoittamiseksi, sekd pyrkimysta
tehostaa EU:n ja Yhdysvaltojen vilistd teknisté yhteistyotd ilmastonmuutosta koskevan
tieteellisen tutkimuksen alalla sekd lentoliikenteen teknologian kehittdmisen,
polttoainetehokkuuden ja pddstdjen rajoittamisen aloilla ja tiedon levittdmiseksi melun
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vahentdmista koskevista parhaista toimintatavoista siten, ettd tunnustetaan paikallisissa
olosuhteissa olevat erot;

Sosiaalipolitiikka

20. panee tyytyvdisend merkille, ettd sopimuksessa tunnustetaan sosiaalisen ulottuvuuden
merkitys ja annetaan sekakomitealle vastuu seurata sopimuksen sosiaalisia vaikutuksia ja
kehittdd tarpeen vaatiessa asianmukaisia vastauksia;

21. kehottaa komissiota edistiméddn sopimuksella sosiaalisia oikeuksia koskevan kansainvilisen
lainsdddénnon ja erityisesti tydmarkkinanormien noudattamista, joista on sdddetty
Kansainvilisen ty6jirjeston perussopimuksissa (ILO 1930-1999), OECD:n toimintaohjeissa
monikansallisille yrityksille (1976, tarkistettu 2000) ja Rooman yleissopimuksessa
sopimusvelvoitteiden yhteydessd sovellettavasta oikeudesta (1980);

22. vaatii, ettd jdsenvaltioissa palvelukseen otettuihin ja/tai tydskenteleviin tyontekijoihin olisi
sovellettava EU:n sosiaalilainsdddintda ja erityisesti direktiivejd tyontekijéiden kuulemisesta
ja heille tiedottamisesta (2002/14/EY, 98/59/EY ja 80/987/EY), siviili-ilmailun liikkuvien
tyontekijoiden tydajan jarjestdmisestd (2000/79/EY) ja palvelun tarjoamisen yhteydessa
tapahtuvasta tyontekijoiden ldhettdmisestd tyohon toiseen jésenvaltioon (96/71/EY);

Sopimuksen toiminta

23. kehottaa komissiota varmistamaan, ettd Euroopan parlamentille seki kaikille asian kannalta
merkityksellisille sidosryhmille tiedotetaan ja niitd kuullaan tdysimaardisesti sekakomitean
tyOstd;

24. muistuttaa, ettd Lissabonin sopimuksen tultua voimaan Euroopan parlamentin on annettava
hyvéksyntansd ennen tavallisen lainsadtdmisjérjestyksen piiriin kuuluvan kansainvélisen
sopimuksen tekemistd (218 artiklan 6 kohta);

25. pitdd myOnteisend ajatusta Euroopan parlamentin jdsenten ja Yhdysvaltojen kongressin
jasenten yhteisistd kokouksista, joissa keskustellaan kaikista EU:n ja Yhdysvaltojen
lentoliikennepolitiikkaan liittyvistd kysymyksista;

26. pyytad Euroopan komissiota kdynnistimaan neuvottelujen kolmannen vaiheen, jotta
sopimukseen voidaan siséllyttdd 31. joulukuuta 2013 mennessé seuraavat kohdat:

1. liikenneoikeuksien vapauttaminen edelleen;
2. ulkomaisten investointien lisimahdollisuudet;

3. ympiristotoimenpiteiden ja infrastruktuurirajoitusten vaikutus liikenneoikeuksien
kéayttoon;

4. matkustajien oikeuksia koskevien politiikkojen parempi koordinointi, jotta voidaan
varmistaa matkustajien mahdollisimman hyvé suojelu;
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(o)

(o)

27. kehottaa puhemiestd vilittimaan tdmén pditdslauselman neuvostolle, komissiolle,
jasenvaltioiden hallituksille ja parlamenteille sekd Yhdysvaltojen kongressille.
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